SECTIUNEA A
STANDARD OCUPATIONAL

1. Denumirea ocupatiei si codul COR

Lucrator interpret in limbaj mimico-gestual — cod COR
516913

2. Denumirea tradusa a ocupatiei (En):

Worker sign language interpreter

3. Competente profesionale
(capacitatea dovedita de a utiliza cunostinte, abilitati si capacitati personale)

Intelegerea raportului intre limba romana si limbajul mimico-gestual
Intelegerea specificitatii socio-psiho-culturale a persoanelor surde
Interpretarea limbajului mimico-gestual

Interpretarea de legatura

Interpretarea consecutiva

Organizarea interpretarii limbajului mimico-gestual

N o g s~ w D Pe

Dezvoltarea profesionald continua




4. Niveluri :

4.1. Nivelul de calificare conform Cadrului National al Calificarilor (CNC) 2

4.2. Nivelul de referinta conform Cadrului European al Calificarilor (EQF) 2

4.3. Nivelul educational corespondent, conform ISCED - 2011 2

5. Acces la alta ocupatie/ocupatii cuprinse in nomenclatorul COR
5.1 Acces la ocupatie/ocupatii de acelasi nivel de calificare, conform CNC, pe baza

de experientid/recunoastere de competente

Nu este cazul

5.2 Acces la ocupatie/ocupatii de nivel de calificare imediat superior, conform CNC, pe baza

de programe de formare profesionala si experienta

Interpret de limbaj mimico-gestual autorizat, Cod COR 235202

6. Informatii suplimentare

Adresa site-ului unde se gasesc informatii despre programul de educatie si
formare profesionala, furnizate de institutia promotoare:
WWW.aSS0C.I0



http://www.assoc.ro/

SECTIUNEA B

STANDARD PENTRU ASIGURAREA CALITATII IN EDUCATIE S| FORMARE PROFESIONALA,
ASOCIAT OCUPATIEI
LUCRATOR INTERPRET IN LIMBAJ MIMICO-GESTUAL

1. Informatii despre programul de educatie si formare profesionala

1.1. Cerinte specifice de acces la program
1.1.1. Competente si deprinderi necesare accesului la program:

1.Intelegerea raportului intre limba romana si limbajul mimico-gestual
2.Intelegerea specificitatii socio-psiho-culturale a persoanelor surde
3.Interpretarea limbajului mimico-gestual

4.Interpretarea de legatura

5.Interpretarea consecutiva

6.0rganizarea interpretarii limbajului mimico-gestual

7.Dezvoltarea profesionala continua

1.1.2. Conditii minime de acces la program, raportate la nivelul de studii:
Nivelurile de studii:
- invatamant general obligatoriu
- invatamant profesional prin scoli profesionale
- invatamant liceal, fard diploma de bacalaureat
- invatamant liceal, cu diploma de bacalaureat
- invatamant postliceal
- invatamant superior cu diploma de licenta
- invatamant superior cu diploma de master

OO00000(%

1.1.3. Alte studii necesare:

Nu este cazul

1.1.4. Cerinte speciale:

Apt medical pentru efort fizic sustinut
Certificat de cazier judiciar




2. Descrierea programului de educatie si formare profesionali

2.1. Durata totala, nr. ore 360 din care :
- 120 teorie,
- 240 practica.

2.2. Planul de pregatire (anexa 1B)
2.3. Programa de pregitire teoretica si practica (anexa 2B)

2.4. Echipamente/utilaje/programe software necesare pregatirii teoretice si practice

- Videoproiector

- PC

- Flipchart

- Internet Explorer, MS Office

2.5. Cerinte privind nivelul minim de calificare si experienta profesionalia pentru
formatori, instructori/preparatori formare, evaluatori

Pot functiona ca formatori si/sau evaluatori persoanele care indeplinesc
urmatoarele cerinte:

- formatori certificati

- evaluatori certificati

- minim 2 ani de experientd in LMG, documentata

Pot functiona ca instructori/preparatori formare persoanele care
indeplinesc urmatoarele cerinte :
- instructori/preparatori formare certificati
- absolventi ai unui program de initiere in LMG cu durata de
minim 60 de ore




3. Informatii referitoare la procesul de elaborare, verificare, validare, avizare si aprobare a
standardului ocupational pentru educatie si formare profesionali:
3.1. Realizare:
Initiator: Asociatia Nationala a Interpretilor Autorizati in Limbaj Mimico-Gestual
Autori:

Bogdan Gelu Dumitru — Presedinte, Interpret in Limbaj Mimico Gestual, Expert Tn Limbaj Mimico Gestual
si Formator in domeniu, Asociatia Nationala a Interpretilor Autorizati in Limbaj Mimico-Gestual
(ANIALMG);

Bogdan Rodica — Secretar, Expert in Limbaj Mimico-Gestual si Formator in domeniu;
ANIALMG;

Cuc Violeta — Statisticiana, Expert in Limbaj Mimico — Gestual si Formator in domeniu,
ANIALMG;

Bogdan Stela Ramona — Interpret in Limbaj Mimico-Gestual si Formator in domeniu,

ANIALMG;

Anca Maria Dorina — Conf. univ. dr. Catedra de Psihopedagogie Speciala, Universitatea

Babes Bolyai, Cluj Napoca;

Hategan Carolina - Asist. univ. dr. Catedra de Psihopedagogie Speciala, Universitatea

Babes Bolyai, Cluj Napoca.

Salajeanu Simona — expert elaborare si monitorizare proceduri de lucru, Asociatia Profesionala
Neguvernamentala de Asistenta Sociala ASSOC

Cucu Kiristina — expert dezvoltare structura ocupationala si program formare profesionala, ASSOC
Danciu Elena Simona — expert dezvoltare structura ocupationala si program formare profesionala Asociatia
C4C-Communication for Community

Anicescu Stefan Bogdan — expert psiholog, Asociatia C4C- Communication for Community

Ghioc Silviu — expert psiholog, BPI Management Consulting Romania

Data elaborarii: 31.10.2012

3.2. Verificare profesionala:
Grecu Mihail — presedinte Asociatia Nationala a Surzilor din Romania
Paraschiv Elisabeta Vasilica — vicepresedinte Asociatia Nationala a Surzilor din Romania
Negru Marieta — membru Asociatia Nationala a Surzilor din Romania,
Data verificarii: 09.12.2014

3.3. Avizare:
Francisc Simon, presedinte Organizatia Nationala a Persoanelor cu Handicap din Romania

3.4. Validare documentatie:
Salajeanu Valeriu Florian — presedinte Comitet Sectorial Sanatate si Asistenta Sociala
Stanciu Maria Monica — expert Comitet Sectorial Sanatate si Asistenta Sociala
Boldeanu Aida — expert Comitet Sectorial Sanatate si Asistenta Sociala,
Data validarii: 16.12.2014

3.5. Aprobare:
Autoritatea Nationala pentru Calificari conform deciziei nr. 225 din data 12.05.2015.




PLAN DE PREGATIRE

AnexaB 1

Nr. Competenta Modul Nr. ore Nr. ore
crt. dobandita teorie practica
1. Intelegerea Limbajul mimico-gestual 19 23
raportului intre — cadrul general
limba romana si romanesc si dimensiuni
limbajul mimico- europene si
gestual internationale
2. Intelegerea Dimensiunea socio-psiho- 21 47
specificitatii socio- | culturald a comunitatii
psiho-culturale a persoanelor surde
persoanelor surde
15 51
3. Interpretarea Notiuni generale de
limbajului mimico- interpretare
gestual.
55 105
4. Interpretarea de Interpretarea bi-
legatura. directionala consecutivi
5. Interpretarea
consecutiva
10 14
6. Organizarea Organizarea
interpretarii interpretarii
limbajului mimico-
gestual.
7. Dezvoltarea
profesionala
continua.
TOTAL 120 ore 240 ore

GENERAL =360 ore




Anexa B 2

PROGRAMA DE PREGATIRE TEORETICA S| PRACTICA

Mijloace de Nr. ore
Nr Modul Disciplina Continut tematic c'\l/éeézg%gi?g%e instrpire Criterii de Evaluare Teoril Practi
Cr /Materiale de <
o e ca
t invatare
1 2 3 4 5 6 7 9
1. 1. 1.1. Notiuni generale de | Teorie: Teorie: Utilizeaza si distinge 3
Limbajul | Limba romana — | gramatica, Expunere Suport de curs ntre diferite tipuri de
mimico- cerinte de baza | morfologie, sintaxa | Dezbatere Computer comunicare.
gestual — pentru si stilistica textului. | Prezentare Videoproiector Intelege importanta
cadrul comunicare si | Tipuri si stiluri de interactiva Flipchart sintaxei si a morfologiei
general intelegere comunicare. Prezentare Power in comunicare.
romanesc Limba sursa si limba Point Tmparte un text dat in
si tinta. unitati logice.
dimensiuni Regionalisme, Practica: Practica:
europene si arhaisme, jargon, Exercitii de Flipchart
internation expresii specifice. grup Fise de lucru
ale. Analiza de text | Jocuri aplicative
Aplicatii
parctice
1.2. Contextul dezvoltarii | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate 5
Istoria limbajului mimico- | Expunere Suport de curs contextul in care s-a
limbajului gestual in Romania. | Studii de caz Computer dezvoltat limbajul
mimico — gestual | Etape ale dezvoltarii | Prezentare Videoproiector mimico-gestual in
romanesc limbajului mimico- | interactiva Flipchart Romania.
gestual roménesc. Dezbatere Demonstratie Identifica etapele
Caracteristici ale dezvoltarii limbajului




limbajului mimico- Practica: Practica: mimico-gestual
gestual roméanesc Exercitii Flipchart romanesc.
contemporan. individuale si | Fise de lucru Prezinta cu claritate
Raportul dintre de grup Exercitii de grup si | caracteristicile si
limba roméana si Lucruin individuale specificul limbajului
limbajul mimico — echipa mimico-gestual romanesc
gestual. Jocuri de rol contemporan.
Diferente regionale. Descrie diferentele
regionale din cadrul
limbajului mimico-
gestual roménesc
contemporan.
1.3. Legislatie europeana | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate
Limbajul si internationala Expunere Suport de curs aspecte din legislatia
mimico-gestual - | pentru limbajul Prezentari Computer europeana si
dimensiuni mimico-gestual. interactive Videoproiector internationala referitoare
europene si Etape ale dezvoltarii Flipchart la limbajul mimico-
internationale | limbajului mimico- gestual.
gestual la nivel Practica: Practica: Prezinta cu claritate
european si Dezbatere Flipchart etapele dezvoltarii
international. Demonstratie Fise de lucru limbajului mimico-

Organizatii si
institutii europene si
internationale din
domeniul limbajului
mimico-gestual.

Demonstratie
Exercitii de grup si
individuale

gestual european si
international.
Cunoaste organizatii si
institutii europene si
internationale din
domeniul limbajului
mimico-gestual.




1.4.
Limbaj mimico-
gestual roméanesc
-notiuni generale

Contexte de utilizare
a limbajului mimico-
gestual.

Elemente structurale
ale limbajului
mimico-gestual.
Clasificarea
semnelor

Forme de baza ale
mainii

Relatia dintre partile
corpului si
semnificatia
gesturilor

Elemente spatiale,
vizuale si motrice in
limbajul mimico-
gestual.

Limbajul mimico-
gestual, pantomima,
teatru mimat.

Muituri privind
limbajul mimico-
gestual.

Teorie:
Expunere
Prezentari
interactive

Practica
Dezbatere
Demonstratie
Exercitii de
grup
Aplicatii
practice
Jocuri de rol

Teorie:

Suport de curs

Computer

Videoproiector

Flipchart

Prezentare Power
Point

Practica:

Flipchart

Fise de lucru
Demonstratie
Exercitii de grup si
individuale

Identifica si descrie
minim 5 contexte de
utilizare a limbajului
mimico-gestual.

Prezinta cu claritate
elementele structurale ale
limbajului mimico-
gestual.

Identifica si ilustreaza
formele de baza ale
mainii.

Exemplifica relatia dintre
partile corpului si
semnificatia gesturilor.
Identifica elementele
speciale vizuale si
motrice Tn limbajul
mimico-gestual.

Distinge intre limbaj
mimico-gestual si
pantomima, teatru mimat
si dactilare.




1.5. Dactileme. Teorie: Teorie: Cunoaste si foloseste
Lexicul Formule de salut si Expunere Demonstratie dactilemele.
limbajului prezentare. Dezbatere Suport de curs Cunoaste si foloseste
mimico-gestual | Numeratie. Prezentare Computer formule de salut si de
de baza Intrebari. interactiva Videoproiector prezentare.
Demonstratie Flipchart Cunoaste si foloseste
DVD Player numeratia.
Cunoaste si foloseste
stilul interogativ, semnele
specifice pentru intrebari,
Practica: Practica: moduri de a adresa
Exercitii Flipchart intrebari in limbajul
individuale si | Fise de lucru mimico-gestual.
de grup Exercitii de grup
si individuale
Jocuri aplicative
2. 2.1. Aspecte generale ale | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate
Dimensiun Comunitatea comunitatii surzilor. | EXpunere Suport de curs aspecte generale ale
ea socio- surzilor. Elemente de baza ale | Studii de caz Computer comunitatii surzilor.
psiho- Notiuni surdopsihopedagogie | Prezentare Videoproiector Utilizeaza adecvat diferite
culturala a | fundamentale ale | i. interactiva Flipchart concepte utilizate in
surzilor | surdopsihopedag | Repere conceptuale Prezentare Power | deficienta auditiva (surd,
ogiei in deficienta de auz. Point hipoacuzic, asurzit,

Cauzele si

handicap, deficientd).




clasificarea Practica: Practica: Cunoaste cauzele si
tulburarilor de auz. Dezbatere Flipchart clasificarea deficientelor
Problematica Exerecitii de Fise de lucru de auz, poate clasifica
compensarii auzului grup Demonstratie tulburarile de auz.
deficitar: teorii si Discutii de Exercitii de grup | Distinge intre formele de
tipuri de grup si individuale compensare specifice in
compensare. Jocuri de rol deficienta de auz.
Integrarea socio- Prezinta cu claritate
profesionala a aspecte privind integrarea
persoanelor surde. socio-profesionala a
persoanelor surde.
2.2. Definitie, obiective, | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate
Elemente de sfera notionala. Expunere Suport de curs principalele obiective ale
surdodidactica | Concepte de baza ale | Dezbatere Computer surdodidacticii, defineste
surdodidacticii. Prezentare Videoproiector si utilizeaza adecvat
Metoda orala si interactiva Flipchart diferite concepte de baza.

metoda gestuala.
Comunicarea totala.

Prezentare Power
Point

Identifica rolul procesului
de insusire a comunicarii
verbale in educatia
persoanei surde.




Practica:

Practica:

Distinge principalele

Dezbatere Flipchart avantaje si limite ale
Exerecitii de Fise de lucru metodelor orala si
grup Demonstratie gestuala.
Jocuri de rol Exercitii de grup | Prezinta cu claritate
Aplicatii st individuale specificul comunicarii
practice totale.
2.3. Particularitati in Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate
Psihologia dezvoltarea Expunere Suport de curs principalele aspecte n
deficientului de | psiho—fizica a Studii de caz Computer dezvoltarea psiho-fizica
auz — notiuni copilului surd. Prezentare Videoproiector umana, cu particularitati
generale Particularitati ale interactiva Flipchart la persoana deficienta de

dezvoltarii fizice.

Particularitati ale

dezvoltarii psihice a

auz.
Prezinta cu claritate
aspecte din viata psihica a




persoanelor surde. Practica: deficientului de auz:
Elemente de Dezbatere Practica: procesele psihice,
deficiente asociate. Demonstrat Flipchart afectivitatea, interesele,
ie Fise de lucru creativitatea si factorii
Exercitii de Demonstratie care influenteaza
grup Exercitii de grup | dezvoltarea psihica:
Jocuri de rol si individuale familia, debutul si gradul
Lucruin Jocuri interactive | pierderii de auz, insusirea
echipa comunicdrii verbale,
scolarizarea etc).
2.4, Legislatie si politici | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate
Asistenti sociald, | sociale in domeniul | Expunere Suport de curs aspecte privind legislatia
comunicare si | deficientului de auz. | Dezbatere Computer in domeniul asistentei
interpretare Diferenta dintre Prezentare Videoproiector sociale, statutul persoanei
serviciile de interactiva Flipchart cu handicap, rolul
asistenta sociala, organizatiilor non-
comunicare in limbaj | Practica Practica: guvernamentale.
mimico-gestual si Exercitii de Flipchart Prezinta cu claritate
interpretare in limbaj | grup Fise de lucru particularitatile
mimico-gestual. Discutii de Demonstratie comunicarii In limbaj
grup Exercitii de grup si | mimico-gestual si ale
Joc de rol individuale interpretarii in limbaj

Jocuri aplicative

mimico-gestual.




2.5. Elemente generale Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate 9
Culturasurzilor: | ale culturii surzilor. | Expunere Suport de curs asemanari si deosebiri
valori, obiceiuri Studii de caz Computer intre cultura surzilor si

si alte Stereotipii si Videoproiector alte culturi.
caracteristici prejudecati in Flipchart Identifica stereotipii si
legatura cu surzii. prejudecati.
Practica: Practica:
Dezbatere Flipchart
Demonstrat Fise de lucru
ie Demonstratie
Exercitii de Exercitii de grup
grup si individuale
Jocuri de rol Jocuri aplicative
2.6. Om si familie Teorie: Teorie: Cunoaste si foloseste 12
Lexicul Tari si orase Expunere Suport de curs semnele corespunzatoare
limbajului Organizatie si Prezentare Computer pentru identitate, om,
mimico-gestual — | institutii interactiva Videoproiector familie; organizatie si
apartenenta, Justitie Flipchart institutii, justitie,
comunitate, Medicina DVD medicina, arta si cultura,
culturi, societate | Arta si cultura DVD player hobby, sport, limbaj
Hobby liturgic.
Sport Practica: Practica: Identifica diferitele
Limbaj liturgic Dezbatere Flipchart corelatii vizuale intuitive
Demonstratie Fise de lucru intre obiectul desemnat si

Exercitii de

grup
Discutii de
grup

Demonstratie
Exercitii de grup
si individuale
Jocuri aplicative

semnul utilizat.




3. 3.1. Definitii traducere si | Teorie: Teorie: Cunoaste definitiile 5
Notiuni Conceptualiziri | interepretare. Dezbatere Suport de curs traducerii si interpretarii.
generale de Tipuri de traducere Expunere Computer Cunoaste tipurile de
interpretar si interpretare. Prezentare Videoproiector traducere si interpretare.
e Caracteristici interactiva Flipchart Cunoaste aspecte ale
generale. Demonstratie | Prezentare Power | relatiei dintre traducere si
Relatia traducere — Point interpretare.
interpretare. Cunoaste caracteristicile
esentiale ale traducerii i
Practica: Practica: ale interpretarii.
Exercitii Flipchart
individuale si Fise de lucru
de grup Exercitii de grup
Aplicatii si individuale
practice
3.2. Etapele interpretarii | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate 30
Etapele limbajului mimico- | Expunere Suport de curs etapele interpretarii
interpretarii gestual. Prezentari Computer limbajului mimico-
limbajului Mesaj, text, context | interactive Videoproiector gestual.
mimico — gestual | si interpretare. Flipchart Intelege continutul si
DVD mesajul textului.
DVD player Se adapteaza stilului si

Prezentare Power
Point

intentiei de comunicare a
interlocutorului.
Se incadreaza in timpul




Practica:
Dezbatere
Demonstratie
Exercitii de

Practica:
Flipchart
Fise de lucru
Demonstratie

destinat interpretarii.
Transmite mesajul in si
din limbaj mimico-
gestual.

grup Exercitii de grup
Jocuri de rol si individuale
Aplicatii
practice
Lucruin
echipa
3.3. Timp Teorie: Teorie: Cunoaste si foloseste 16
Lexic de Vreme si natura Expunere Suport de curs semnele pentru timp,
consolidare a | Flord si fauna Prezentari Computer vreme si naturd, tehnici
interpretarii Transport interactive Videoproiector specifice de exprimare a
limbajului Pozitii si directii Flipchart timpului.
mimico-gestual | Culori DVD Cunoaste si foloseste
Locuinta DVD player semnele pentru flora si

Imbracaminte si
incaltdminte

fauna, transport, locuinta,
imbracaminte,




Scoala

Munca si meserii
Serii de verbe
Trasaturi, adjective

Practica:
Dezbatere
Demonstratie
Exercitii de

Practica:
Flipchart
Fise de lucru
Demonstratie

incaltaminte, scoala,
munca si meserii.
Cunoaste si foloseste
semnele pentru pozitii si

grup Exercitii de grup | directii.
Aplicatii st individuale Identifica diferitele
practice Jocuri aplicative | corelatii vizuale intuitive
Jocuri de rol intre obiectul desemnat si
semnul utilizat.
Cunoaste si foloseste
semne specifice pentru
actiuni, trasaturi.
4, 4.1. Tehnici de Teorie: Teorie: Cunoaste si utilizeaza 10 15
Interpretar | Introducere in | memorare pe termen | Expunere Suport de curs tehnici mnezice pentru
ea bi- interpretarea bi- | scurt si lung. Prezentari Computer imbunétatirea memoriei de
directional directionala Tehnici de interactive Videoproiector lucru.
a consecutiva completare a Flipchart Dezvolta abilitati de
consecutiva enunturilor. DVD organizare a informatiei
Decalaj temporal. DVD player prin crearea retelelor de

Echipa de interpreti:
co-interpretare si
suport tehnic.

Rolul interpretilor
surzi.

Practica:
Dezbatere
Demonstratie
Exercitii de
grup
Aplicatii
practice
Jocuri de rol

Practica:
Flipchart

Fise de lucru
Exercitii de grup
st individuale
Jocuri aplicative

conexiuni intre
cunostintele acumulate.

Isi adapteaza ritmul redarii
mesajului in functie de
caracteristicile limbajului
publicului tinta.
Transpune mesajul catre
publicul tinta intr-o forma
accesibild publicului sursa
si viceversa.




Se adapteaza conditiilor de
lucru in echipa.

Cunoaste si respecta
regulile lucrului in echipa.
Cunoaste si utilizeaza
tehnologii de facilitare a
interpretarii.

4.2.
Interpretarea din
limba romana in

limbaj mimico-
gestual

Caracteristici ale
interpretarii din
limba romana in
limbaj mimico-
gestual- componenta
activa (mimico-
gestuald) in
interpretare.
Interpretare de
legatura.
Interpretare
consecutiva din
limba romana in
limbaj mimico-
gestual.

Teorie:
Expunere
Prezentari
interactive
Discutii de

grup

Practica:

Dezbatere

Demonstratie

Exercitii de
grup

Lucru in

echipa

Aplicatii

practice

Joc de rol

Teorie:

Suport de curs
Computer
Videoproiector
Flipchart
Prezentare Power
Point

Practica:

Flipchart

Fise de lucru
Exercitii de grup si
individuale

Jocuri aplicative

Distinge principalele
particularitati ale
interpretarii limbajului
mimico-gestual din limba
romana — analiza
mesajului transmis pe cale
orald, executia semnelor,
importanta pozitionarii
adecvate si a respectarii
elementelor de aspect
fizic.

Identifica principalele
caracteristici ale
interpretdrii consecutive
din limba roméana in limbaj
mimico-gestual.

22

43




4.3. Caracteristici ale Teorie: Teorie: Distinge principalele 23 47
Interpretarea din | interpretarii din Expunere Suport de curs particularitati ale
limbaj mimico- | limbaj mimico- Prezentari Computer interpretarii in limba
gestual in limba | gestual in limba interactive Videoproiector romana din limbaj
romana romana — Discutii de Flipchart mimico-gestual — analiza
componenta pasiva | grup mesajului transmis pe cale
(orald) in orald, executia semnelor,
interpretare. importanta pozitionarii
Interpretarea de Practica: Practica: adecvate si a respectarii
legatura. Dezbatere Flipchart elementelor de aspect
Interpretare Demonstratie Fise de lucru fizic.
consecutiva din Exercitii de Exercitii de grup | Identificd principalele
limbaj mimico- grup si individuale caracteristici ale
gestual in limba Lucru in Jocuri aplicative | interpretdrii consecutive in
romana. echipd limba roménad din limbaj
Joc de rol mimico-gestual.
Aplicatii
practice
5. 5.1. Legislatia romaneasca | Teorie: Teorie: Prezinta cu claritate 1 2
Organizare Legislatie privind persoanele cu | Expunere Suport de curs aspecte legislative
a romaneasca handicap, rolul Prezentare Computer referitoare la limbajul
interpretarii interpretului in viata | interactiva Videoproiector mimico-gestual.
cotidiana. Flipchart
Practica: Practica:
Dezbatere Flipchart
Demonstratie Fise de lucru

Exercitii de

grup
Joc de rol

Demonstratie
Exercitii de grup
st individuale




5.2.
Profesionalism si
etica

Aspecte din evolutia
rolului interpretului
limbajului mimico-
gestual.

Identitate
profesionala.

Etica interpretarii.
Conditii de
interpretare adecvata:
elemente de
vestimentatie, aspect
fizic, ambianta.

Calitati personale ale
interpretului in limbaj
mimico — gestual.
Abilitati generale
necesare Tn munca de
interpretare.

Prezinta cu claritate
aspecte din evolutia rolului
interpretului limbajului
mimico-gestual in
Romania.

Identifica statutul
profesional actual al
interpretului.

Cunoaste aspecte privind
etica interpretarii —

Teorie: Teorie
Expunere Suport de curs
Studii de caz Computer
Videoproiector
Flipchart
Prezentare Power
Point
Practica: Practica:
Dezbatere Flipchart
Demonstrat Fise de lucru
ie Exercitii de grup

Exercitii de
grup

st individuale
Jocuri aplicative

confidentialitatea, respectul
fatd de persoana surda,
neutralitatea.

Distinge conditiile de
interpretare adecvata:
ambiantd, vestimentatie,
aspect fizic, detasarea de
elemente exterioare.

Identifica si interiorizeaza
calitatile necesare
practicarii profesiei de
interpret in limbaj mimico —
gestual.

Exemplificd in diferite
contexte rolul calitatilor

personale in succesul




Dezvoltare
profesionald continua

interpretarii.

Cunoaste si dovedeste
abilitati generale necesare
practicarii profesiei de
interpret in limbaj mimico —
gestual.

Identifica nevoile proprii de
dezvoltare profesionala
continua.

5.3.
Practica
interpretarii

Beneficiarii
interpretarii.
Relatia client —
interpret al
limbajului mimico-
gestual.

Utilizarea
tehnologiei
informatiei si a
comunicatiilor in
interpretare.

Teorie:
Expunere
Studii de caz
Discutii de

grup

Teorie:

Suport de curs
Computer
Videoproiector
Flipchart

Distinge particularitéti ale
relatiei interpret — client
(surd sau auzitor, institutie
etc.)

Practica
Dezbatere
Demonstratie
Exercitii de
grup
Joc de rol
Aplicatii
practice

Practica:
Flipchart

Fise de lucru
Exercitii de grup
si individuale
Jocuri aplicative

Identifica principalele
moduri si contexte in care
tehnologiile informatice si
de comunicare pot fi
utilizate Tn practica
interpretarii.




5.4.
Managementul
stresului si
sanatatea la locul
de munca

Consideratii generale
privind stresul.
Tipuri de stres.
Stresul la locul de
munca.

Gestionarea stresului
si a riscurilor
psihosociale.
Séandtatea fizica si
psihica.

Defineste stresul, identifica
principalele tipuri de stres,
factori de stres la locul de
munca.

Cunoaste tehnici de
gestionare a stresului, a
riscurilor psihosociale.

Teorie: Teorie:

Expunere Suport de curs

Studii de caz Computer
Videoproiector
Flipchart
Prezentare Power
Point

Practica: Practica:

Dezbatere Flipchart

Demonstratie Fise de lucru

Exercitii de
grup
Plan de
actiune

Exercitii de grup
si individuale
Jocuri aplicative

Identifica principalele
riscuri ale activitatii
interpretului limbajului
mimico-gestual asupra
sanatatii: fatigabilitate,
dureri musculare, articulare
etc., precum si factorii care
pot favoriza instalarea unor
afectiuni.




